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Vorwort

Wie das Land Luxemburg, ist auch die Gemeinde Sand-
weiler von stetig steigenden Bevélkerungszahlen und Sied-
lungsdruck betroffen. Die bestehenden Trends werden sich
auch zukinftig fortfGhren. Um diesen entgegenzukommen
und gleichzeitig eine hohe Lebens- und Wohnqualitét erhal-
ten zu kénnen, wird der neue Flachennutzungsplan (PAG)
der Gemeinde Sandweiler bis Ende des Jahres erarbeitet
und ins Verfahren gehen.

Wer kennt die Wiinsche und Bedirfnisse der Bevdlkerung
besser, als die Bevdlkerung selbst? Au diesem Grund ha-
ben wir uns dazu entschlossen, allen Einwohnerinnen und
Einwohnern der Gemeinde die Méglichkeit zu geben, an
der Entwicklung der Gemeinde mitzuwirken und sie in den
Entwicklungsprozess des PAG miteinzubeziehen.

Viele Birgerinnen und Birger haben die Gelegenheit in
den vergangenen Monaten (April bis Juni 2019) genutzt,
in verschiedenen Veranstaltungen oder per E-Mail ihre Mei-
nung einzubringen und so zur zukiinftigen Gestaltung der
Gemeinde beizutragen.

Wir machten uns an dieser Stelle noch einmal bei allen
Teilnehmenden fir die Mitarbeit und die eingebrachten

Ideen und Rickmeldungen im Rahmen der verschiedenen

Veranstaltungen sowie per E-Mail bedanken.

Die Ergebnisse und Eindricke aus dem Birgerbetei-
ligungsprozess haben wir fir Sie in dieser Broschire
zusammengefasst.

Préeface

Tout comme l’ensemble du Luxembourg, la commune de
Sandweiler est touchée par I'augmentation constante de la
population et la pression urbaine. Les tendances actuelles
se poursuivront & ['avenir. Afin de tenir compte de ces ten-
dances tout en maintenant une haute qualité de vie, le nou-
veau plan d’aménagement général (PAG) de la commune
de Sandweiler sera élaboré et mis en procédure d'ici la fin
de I'année.

Qui connait mieux les souhaits et les besoins de la popu-
lation que la population elle-méme 2 C’est pourquoi nous
avons décidé de donner & tous les habitants de la com-
mune la possibilité de participer au développement de la
commune et de les impliquer dans le processus de dévelop-
pement du PAG.

Au cours des derniers mois (d’avril & juin 2019), de nom-
breux citoyens ont profité de I'occasion pour s’exprimer
lors de divers événements ou par courriel, contribuant ainsi
a I'évolution de la commune.

Nous aimerions remercier une fois de plus tous les habi-
tants ayant participé pour leurs idées et commentaires lors
des différents ateliers ainsi que par e-mail.

Nous avons résumé pour vous les résultats et les impres-
sions du processus de participation citoyenne dans cette

brochure.
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Ideenkonferenz
Foire aux idées

» 03.04.2019

Den Auftakt des Birgerbeteiligungsprozesses bildete die
Ideenkonferenz. Im Mittelpunkt dieser Veranstaltung stan-
den die Themen Stadtebau, Mobilitat, Natur und Landschaft
sowie Birgerbeteiligung. Die Teilnehmerlnnen konnten sich
an diesem Abend in einer lockeren Atmosphdre an den
vier angebotenen Thementischen Gber die jeweiligen The-
men informieren, miteinander diskutieren, ihre Meinungen
und Ideen einbringen sowie an einer Umfrage teilnehmen.
Die Ergebnisse und ersten Ideen, die wahrend der Konfe-
renz entstanden sind, haben wir anschlieBend in die Aus-
gestaltung der folgenden Workshops einflieBen lassen.

La conférence d'idées a marqué le début du processus
de participation citoyenne. Lors de cet événement I'accent
thématique était mis sur le développement urbain, la mo-
bilité, la nature et le paysage ainsi que la participation ci-
toyenne. Dans une atmosphére détendue, les participants
ont pu s’informer autour des quatre tables thématiques sur
les thémes respectifs, discuter entre eux, apporter leurs
opinions et leurs idées et participer & une enquéte.

Nous avons ensuite intégré les résultats et les idées qui
ont émergé pendant la conférence dans la conception des

ateliers subséquents.
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Workshop Mobilité Douce

» 24.04.2019

Der Abend des Workshops zum Thema Mobilité Douce
wurde dafir genutzt, Gber Mobilitét in der Gemeinde zu
diskutieren und aktuelle Schwachstellen zu definieren. Die
vorerst in zwei Gruppen identifizierten Probleme in den
Bereichen FuBBwege und Radwege der Gemeinde wurden
anschlieBend zusammengefasst. Es wurden gemeinsam
MaBnahmen formuliert, die die Mobilité Douce in der Ge-
meinde Sandweiler zukinftig fordern bzw. ihr Qualitat auf-
wertfen sollen.

La soirée de I'atelier sur la mobilité douce a servi & dis-
cuter de la situation existante quant & la mobilité dans la
commune et & définir les points faibles actuels. Aprés une
discussion en deux groupes, lors de laquelle les problémes
concernant les chemins piétons et les pistes cyclables de la

commune ont été identifiés, un résumé a été réalisé. Des
mesures ont été élaborées conjointement pour promouvoir
la mobilité douce dans la commune de Sandweiler & I'ave-
nir ou bien pour améliorer sa qualité.
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Workshop Offentlicher Raum

Workshop Espace Public

» 15.05.2019

Im Rahmen des Workshops zum &ffentlichen Raum wurden
zeitglich zwei Ortsbegehungen von verschiedenen Quar-
tieren und dem Ortszentrum durchgefihrt. Ziel war es, so-
wohl Probleme im &ffentlichen Raum zu erkennen als auch
positive Gestaltungsbeispiele und Ideen zu sammeln, die
auch im Rahmen von zukiinftigen Quartiersentwicklungen
angewendet werden sollen. Im anschlieBenden gemeinsa-
men Plenum wurden die wichtigsten Punkte noch einmal
diskutiert und festgehalten.

Dans le cadre de I'atelier sur 'espace public, deux visites
de terrain de différents quartiers et du centre-ville ont été
réalisées simultanément. L'objectif était d'identifier les pro-
blémes existants dans I'espace public et de recueillir des
exemples positifs ainsi que de bonnes idées de concep-
tion d'espace public ; qui pourraient également étre appli-
qués lors du développement de futurs quartiers. Pour clore
ce workshop, une séance pléniére commune s’est tenue
et a permise de discuter et consigner les points les plus
importants soulevés dans la journée.




Dokumentation Biirgerbeteiligung | Documentation participation citoyenne 9




Ergebnisse
Résultats

Der folgende Abschnitt bietet eine Zusammenfassung der Ergebnisse, die
im Rahmen dieses Beteiligungsprozesses entstanden sind. Die Ergebnisse
und Informationen verstehen sich als neutrale Dokumentation der Diskussio-
nen und Workshops. Widerspriichliche Aussagen sind hierbei als Resultat
der Anwesenheit von unterschiedlichen Personen und der sich daraus er-
gebenden reichen Meinungsvielfalt zu sehen.

Die anschlieBende Bewertung der Vorschlage und Anmerkungen sowie die
Umsetzung eventueller MafBnahmen liegen in der Verantwortung der Ge-
meindeverwaltung. Die Broschire dient daher lediglich als Abbildung der
Ergebnisse aus den Veranstaltungen.

La section suivante résume les résultats de ce processus de participation.
Les résultats et les informations constituent une documentation neutre des
discussions et des ateliers. Les déclarations contradictoires doivent étre
considérées comme le résultat de la présence de personnes différentes et
de la diversité d’opinions qui en résulte.

L’évaluation ultérieure des propositions et des observations ainsi que la
mise en ceuvre des mesures éventuelles relévent de la responsabilité de
I'administration communale. La brochure ne sert donc qu’a illustrer les ré-
sultats des événements.
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Natur und Landschaft
Nature et Paysage

Die Natur und Landschaft rund um die Gemeinde Sandweiler ist durch
Waldflgchen und landwirtschaftliche Flachen geprdgt, die mit Wegen
erschlossen sind. Die Diskussionen haben ergeben, dass die natirlichen
Strukturen in der Umgebung der Gemeinde wichtige Aufenthalts- und Er-
holungsréume sind, die es zu erhalten und aufzuwerten gilt.

Um sie fir jeden erlebbarer und zugénglicher zu machen, soll das beste-
hende Wegenetz instandgehalten, punktuell ergénzt sowie mit Sitzgelegen-
heiten ausgestattet werden. Insbesondere zum Schutz der Waldbereiche
sollen ausreichend Bebauungsabsténde eingehalten und unangemessene
Nutzungen sowie Abholzungen vermieden werden.

La nature et le paysage autour de la commune de Sandweiler sont carac-
térisés par des zones forestiéres et agricoles viabilisées et accessibles par
des chemins (agricoles). Les discussions ont montré que les structures natu-
relles & proximité de la commune sont d’importantes zones de loisirs et de
recréation qui doivent étre préservées et mises en valeur.

Afin de les rendre plus accessibles a tous, le réseau de chemins existant
devrait étre entretenu, complété ponctuellement et équipé de bancs. Pour
protéger les zones forestiéres en particulier, il convient de maintenir des
distances de construction suffisantes et d'éviter leurs utilisations inappro-
priées et la déforestation.

Foto: Zeyen+Baumann
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Offentlicher Raum
Espace Public

Die Vielzahl an Diskussionen ergab, dass der 6ffentliche
Raum in der Gemeinde Sandweiler generell als attraktiv
gesehen und von den Bewohnern auch gerne genutzt wird.

An vielen Stellen besteht jedoch Potenzial zur Aufwertung,
um die Aufenthaltsqualitét weiter zu erhdhen und ihn zu
einem attraktiveren Treffpunkt und Ort der Kommunikation
und Integration zu machen.

So wurde unter anderem hervorgehoben, dass es in den
Wohnquartieren an attraktiven  Nachbarschaftsfléchen
fehlt, auf denen auch Erwachsene gerne verweilen oder
wo auch mal Quartiersfeste stattfinden kénnen. Fir die zen-
tralen &ffentlichen Plétze im Ortskern wurden auflerdem In-
frastrukturen, wie Wasserspender und &ffentliche Toiletten
vorgeschlagen.

Weitere Vorschlége und MaBBnahmen zum Schutz der Na-
tur rund um die Gemeinde Sandweiler sowie zur Férderung
der Attraktivitat von offentlichen Fléchen werden zusam-
menfassend auf dem folgenden Plan dargestellt.
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Les nombreuses discussions ont montré que I'espace public
de la commune de Sandweiler est généralement considéré
comme attrayant et est également utilisé avec plaisir par les
habitants. Cependant, dans de nombreux endroits, il existe
un potentiel d’amélioration pour augmenter davantage la
qualité du séjour et en faire des lieux de rencontre, de com-
munication et d'intégration plus attrayants.

Il a été souligné, entre autres, qu’il manque d’aires de ren-
contre/de voisinage attrayantes dans les quartiers résiden-
tiels, ou les adultes aiment aussi s’attarder ou ou des fétes
de quartier peuvent avoir lieu. Des infrastructures telles que
des distributeurs d’eau et des foilettes publiques ont égale-
ment été suggérées pour les places publiques centrales du
centre-ville.

D’autres suggestions et mesures pour la protection de la
nature autour de la commune de Sandweiler ainsi que pour
la promotion de I'attractivité des espaces publics sont résu-
mées dans le plan suivant.
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Die auf diesem Plan dargestellten Informationen
sind geduBerte Wiinsche der Teilnehmenden aus

den verschiedenen Workshops. Diese werden
im Rahmen der Fertigstellung des PAG auf ihre
Umsetzbarkeit ,geprisft” (fir weitere Informationen
siehe Seite 30/31).

- Geduf3erte Wiinsche im Bereich 6ffentlicher Raum
| Souhaits exprimés dans le domaine de I'espace public

Les informations sur ce plan présentent les souhaits
exprimés par les participants aux différents ateliers.
La faisabilité de ces projets sera "examinée" dans le
cadre de la finalisation du PAG (voir page 30/31
pour plus d'informations).




Legende - Légende

Bestehende Strukturen
structures existantes

Sffentlicher Platz
place publique

Spielplatz
aire de jeux

Vorschldge aus der Bevélkerung
suggestions de la population

Potenzielle Parkfléiche
espace potentiel pour un parc

Potenzialfléche fir einen
Gemeinschaftsgarten

terrain potentiel pour un jardin
communautaire

Nutzung des Birelerhaff
exploitation du Birelerhaff
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Das Ortsbild der Gemeinde Sandweiler wird groBtenteils
positiv wahrgenommen. Die kompakte stadtebauliche Form
der Ortschaft mit ihren zahlreichen Wegeverbindungen
bietet hier viele Vorteile. Gleichzeitig bestehen am west-
lichen Ortseingang gleich zwei stadtebauliche Missstande,
die es mittelfristig zu verbessern gilt.

Fur die Gestaltung von neuen Wohnquartieren, wird Wert
auf eine abwechslungsreiche Gestaltung gelegt, die eine
stadtebauliche Individualitat fir jedes Quartier zuldsst.
Weiterhin soll eine gewisse Mischung der Wohntypologien
und Nutzungen garantiert werden. Dabei gilt es, eine aus-
gewogene Mischung aus Wohnen und anderen Nutzungen
zu finden, um den Ortskern zu beleben und sicherzustellen,
dass Sandweiler nicht zu einer reinen ,Schlafgemeinde”
wird.

Weitere Vorschldge und MaBnahmen fir die stadtebauli-

che Entwicklung der Gemeinde Sandweiler werden zusam-
menfassend auf dem folgenden Plan dargestellt.
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Stadtebau
Urbanisme

Le paysage urbain de la commune de Sandweiler est ma-
joritairement percu positivement. La forme urbaine com-
pacte du village avec ses nombreuses liaisons routiéres
offre de nombreux avantages. En méme temps, il existe
deux lacunes en matiére d’urbanisme & I'entrée ouest du
village, qui doivent étre améliorées & moyen terme.

Pour la planification de nouveaux quartiers résidentiels,
I"accent est mis sur une conception variée qui permet une
individualité urbaine pour chaque quartier. En outre, une
certaine mixité dans les typologies résidentielles et dans
les fonctions doit étre garanti. L'objectif est de trouver un
mélange équilibré entre logements et autres usages afin
d’animer le centre de la commune et de faire en sorte
que Sandweiler ne devienne pas une simple «commune
dortoir».

D’autres propositions et mesures pour le développement
urbain de la commune de Sandweiler sont résumées dans
le plan suivant.
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oy Geduflerte Winsche im Bereich Stadtebau
¢ 7/ Souhaits exprimés dans le domaine de I'urbanisme

Die auf diesem Plan dargestellten Informationen  Les informations sur ce plan présentent les souhaits
sind geduBerte Wiinsche der Teilnehmenden aus  exprimés par les participants aux différents ateliers.
den verschiedenen Workshops. Diese werden  La faisabilité de ces projets sera "examinée" dans le A {

im Rahmen der Fertigstellung des PAG auf ihre  cadre de la findlisation du PAG (voir page 30/31 ; 2N
Umsetzbarkeit ,geprisft” (fir weitere Informationen  pour plus d'informations). b S .
siehe Seite 30/31). { \




Legende - Légende

Bestehende Strukturen
structures existantes

Standorte der bestehenden und der
neuen Schule emplacements de ['école
existante et de la nouvelle école

Rathaus/Gemeindeverwaltung
mairie/adminsitration communale

Bahnhof Sandweiler-Contern
gare Sandweiler-Contern

Ortskern
centre de la localité

Sporteinrichtungen
équipements sportifs

Vorschldge aus der Bevélkerung
suggestions de la population

Aufwertung der Ortseingangssituation
mise en valeur de I'entrée du village

. Wohnungsbau in Bahnhofsnéhe

construction de logements en proximité

Ree T 5 o //r* de la gare
3 L A Potenzial fir Solarnergie
potentiel d’énergie solaire
26 BN i Erweiterung der ZAE Rohlach

extension de la ZAE Rohlach
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Mobilitat

ofle, »
Mobilité
Die Diskussionen zum Thema Mobilitat haben ergeben, dass in der Gemeinde Sandweiler
einige Problem- und Gefahrenpunkte vorliegen. Diese beziehen sich vorwiegend auf die
Verkehrssicherheit und das Fuf3- und Radwegenetz. Hervorzuheben sind dabei verschiede-
ne Aspekte entlang der Rue d'lizig, die Verkehrsgeschwindigkeit im Ortskern entlang der
Rue Principale, das Fehlen von sicheren Querungsméglichkeiten entlang von stark befahre-
nen auBerdrilichen StraBBen sowie die Ausbaufdhigkeit eines sicheren FuB- und Radwege-
netzes. Zentrale Zielstelling im Mobilitatsbereich ist dabei vor allem, die Erreichbarkeit
von wichtigen bzw. alltdglichen Zielorten innerhalb der Gemeinde angemessen und mit
sicheren Wegverbindungen sicherzustellen — darunter auch eine bessere Anbindung des
Bahnhofes an die Wohngebiete und den Ortskern.

Weitere Vorschldge und MaBBnahmen fir Férderung und Verbesserung der Mobilitét in der
Gemeinde Sandweiler werden zusammenfassend auf dem folgenden Plan dargestellt.

Les discussions sur le théme de la mobilité ont révélé qu'il existe certains endroits problé-
matiques, voire dangereux dans la commune de Sandweiler. Il s’agit principalement de
préoccupations vis-a-vis de la sécurité routiére et du réseau de chemins piétons et de pistes
cyclables. Il convient de souligner différents aspects le long de la rue d'lzig, la vitesse de
circulation dans le centre de la commune le long de la rue Principale, I'absence de possi-
bilités de traverser en toute sécurité les routes trés fréquentées en dehors de la commune,
ainsi que I'amélioration du réseau de chemins et de pistes cyclables. L'objectif central
dans le domaine de la mobilité est avant tout d’assurer que les destinations importantes
ou quotidiennes au sein de la commune puissent étre atteintes de maniére adéquate et en
toute sécurité - y compris de meilleures liaisons entre la gare et les zones résidentielles et
le centre de la commune.

D’autres propositions et mesures visant & promouvoir et & améliorer la mobilité dans la

commune de Sandweiler sont résumées dans le plan suivant.
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- GeduBlerte Wiinsche im Bereich Mobilitét A

4 Souhaits exprimés dans le domaine de la mobilité
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Die auf diesem Plan dargestellten Informationen  Les informations sur ce plan présentent les souhaits

sind geduBerte Wiinsche der Teilnehmenden aus  exprimés par les participants aux différents ateliers. V. ) 12

den verschiedenen Workshops. Diese werden  La faisabilité de ces projets sera "examinée" dans le : % e~ ./\ £ “
im Rahmen der Fertigstellung des PAG auf ihre  cadre de la findlisation du PAG (voir page 30/31 > o ‘
Umsetzbarkeit ,geprisft” (fir weitere Informationen  pour plus d'informations). £ ~ % @
siehe Seite 30/31). 2 Y



Legende - Légende

Bestehende Strukturen
structures existantes

——p bestehende Waldwege

chemins forestiers existants

bestehende Wege

chemins existants

Wildes Parken in Wohnquartieren
stationnement sauvage dans les zones
résidentielles

Vorschldge aus der Bevélkerung
suggestions de la population

Verbreiterung von Birgersteigen
élargissement des trottoirs

Aufstellen von Fahrradsténdern
mise en place de supports & vélo

Aufstellen von Vel'oh -Stationen
mise en place de stations Vel’oh

Regionale Radwegeverbindungen
pistes cyclables régionales

Bus-Navette — navette

Querungsmdglichkeiten
facilitation de la traversée de la rue

Umgehungsstrale — contournement
neue Wege — nouveaux chemins

neue Schule mit Verkehrskonzept
nouvelle école avec concept de circulation

Umgestaltung der Rue d'lizig
réaménagement de la rve d'lzig

Umgestaltung des Ortskerns
réaménagement du centre de la localité
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Burgerbeteiligung in der Gemeinde
Participation citoyenne dans la commune

Im Rahmen der Ideenkonferenz wurden am Thementisch
Birgerbeteiligung”, welcher vom Schéffenrat betreut wur-
de, unter anderem Fragen zur derzeitigen Beteiligung in
die Entwicklung bzw. Planung der Gemeinde beantwortet.
Dabei kam heraus, dass sich ein GroBteil der befragten
Teilnehmerlnnen nicht ausreichend informiert oder in Pla-
nungen in der Gemeinde eingebunden fihlt. Gleichzeitig
besteht vonseiten der Befragten jedoch der Wunsch, star-
ker an der Entwicklung der Gemeinde mitzuwirken.

Die rege Teilnahme der Birgerinnen der Gemeinde Sand-
weiler an den verschiedenen Veranstaltungen hat diesen
Wounsch nach Mitwirkung an der Entwicklung der Gemein-
de bestdtigt. Diesem geduBerten Interesse méchten wir als
Schoffenrat zukiinftig gerne entgegenkommen. In diesem
Kontext schaffen wir die Méglichkeit, sich an der Gestal-
tung der Grinflache bzw. des Spielplatzes hinter dem
Centre culturel zu beteiligen. Weiter Informationen dazu
werden in Kirze folgen.

In der Zwischenzeit mdchten wir noch einmal betonen, dass

Pendant la Foire aux idées il y avait la possibilité de se
renseigner et de poser des questions concernant la par-
ticipation citoyenne dans le cadre du développement et
la planification de la commune. La table thématique était
supervisée par le Collége échevinal.

Il 'en est ressorti que la majorité des participants interro-
gés ne se sentaient pas suffisamment informés ou impli-
qués dans la planification de la commune. Par ailleurs, les
personnes interrogées souhaitent jouer un plus grand réle
dans le développement de la commune.

Lla participation active des citoyens de la commune de
Sandweiler aux différentes manifestations a confirmé cette
volonté de participer au développement de la commune.
A I'avenir, nous — le Collége échevinal — aimerions tenir
compte de cet intérét exprimé. Dans ce contexte, il sera
possible de participer & la conception de I'espace vert res-
pectivement le ferrain de jeux derriére le Centre culturel.
De plus amples informations suivront sous peu.

Entre-temps, nous tenons & souligner une fois de plus que

Sie sich mit Fragen oder Anmerkungen immer an uns wen-

den kénnen und auf unsere offenen Ohren zdhlen kénnen.

vous pouvez toujours vous adresser & nous pour toutes
questions ou commentaires et vous assurez d’une oreille

Dons e care de gyl
de projet ko commeg*t YA~ Gl
devraitelle dovany

A Digc cqeclatla
consulter les hobitong i

An welcher Art von Planungen Bde cudarl
und Projekten méchten Se in B
Zukunft gerne starker beteiligt Carq oK
werden?
a2 utru
impr
. {mmdt\ ;r,\w/‘f"," 1Ulng 0
¢ { auduntkioy I by
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? phéiwsbessen
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attentive et réceptive pour vous écouter.
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Wahrend der Ideenkonferenz hatten die Teilnehmenden die Méglichkeit am Stand
des Schoffenrates an einer Umfrage zum Thema ,Birgerbeteiligung” teilzunehmen.
Die untenstehenden Grafiken sind die Ergebnisse dieser Umfrage. Die Balken
représentieren die Anzahl der jeweils gegebenen Antworten.

Lors de la foire aux idées le Collége échevinal était représenté avec un stand thématique.
es participants y ont eu l'occasion de participer a une enquéte sur le théme de la
«participation citoyenne». Les graphiques ci-dessous sont les résultats de cette enquéte.
Les barres représentent le nombre de réponses données.

Wie bewerten Sie insgesamt die Lebensqualitét und das Wohnumfeld in der Gemeinde?
Comment évaluez-vous la qualité de vie générale et le cadre de vie dans la commune?

8
6
4
2
0 | [ | [ | [ | | | |
sehr gut sehr gut/gut gut schlecht gut/ schlecht sehr schlecht
trés bonne trés bonne/bonne  bonne mavuvaise schlecht  sehr schlecht trés mauvaise
bonne/ mavuvaise

mavuvaise trés mauvais

Wie hat sich die Lebensqualitat und das Wohnumfeld in der Gemeinde in den letzten 10 Jahren entwickelt?
Comment la qualité de vie et le cadre de vie ont-ils évolué au cours des 10 derniéres années dans la commune ?

8
6
4
2
0 | | | | |
deutlich verbessert verbessert gleichgeblieben  verschlechtert  deutlich verschlechtert

considérablement amélioré  amélioré identique dégradé  considérablement dégradé

significantly improved improved remainded the same  worsened significantly worsened
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Fihlen Sie sich Gber die Projekte in der Gemeinde ausreichend informiert? Die Informationen ist...

Vous sentez-vous suffisamment informés des projets dans la municipalité ? L'information est...
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8
6
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2
0 | | || | || || ||
sehr gut sehr gut/gut gut schlecht gut/ schlecht sehr schlecht
trés bonne ftres bonne/bonne  bonne mavuvaise schlecht  sehr schlecht frés mauvaise
bonne/ mauvaise

mavuvaise  frés mauvais

Fihlen Sie sich an der Planung von Projekten in der Gemeinde ausreichend beteilig? Die Beteiligung ist...
Vous sentez-vous suffisamment impliqués dans le développement de projets dans la commune ?

La consultation est...
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8
6
4
2
0 [ | [ | [ | [ | [ | [ | [ |
sehr gut sehr gut/gut gut schlecht gut/ schlecht sehr schlecht
trés bonne trés bonne/bonne  bonne mavuvaise schlecht  sehr schlecht trés mauvaise
bonne/ mavvaise
mauvaise  trés mauvais
Wiirden Sie personlich sich gerne starker in die Entwicklung/Planung der Gemeinde einbringen?
Aimeriez-vous personnellement vous impliquer davantage dans
le développement et la planification de la commune ?
14
12
10
8
6
4
2
0 [ | [ | [ | [ | [ | [ | [ |
Ja, auf Ja, auf Ja, aber es  Ja vom Thema Nein, ich habe  Nein, keine  Nein, ich finde
jeden Fall. jedenFall. Ja  héngtdavon  abhéngig.  hierfir keine Zeit. Nein dies ist nicht
Oui, dans  vom Thema ab, bei Nein, keine Zeit. nicht nétig. notig.
fous les cas  abhdngig. welchem Zeit. Non, jen’ai  Non, je n’ai  Non, je suis
Oui, dans tous  Thema oder Ovi, pas le temps.  pas le temps.  d’avis que ce
les cas. Projekt. dépendant Non, ce n’est n’est pas
Oui, dépendant Oui, dépendant du théme ou pas nécessaire.  nécessaire.
du théme du théme ou  projet. Non,
ou projet. projet. je n’ai pas le
temps.
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Schlussfolgerungen

Die Ideen und MaBBnahmen, die aus den stattgefundenen Veranstaltungen hervorgingen,
sollen auf die zukinftige Entwicklung der Gemeinde Einfluss nehmen. Hierfir stehen drei
Umsetzungsebenen zur Verfigung:
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Conclusions

Les idées et les mesures qui ont émergé lors des événements réalisés dans le cadre de cette
procédure de participation citoyenne doivent avoir une influence sur le développement
futur de la commune. Trois niveaux de mise en ceuvre sont disponibles & cet effet :

Un premier niveau est la refonte du plan d’aménagement général (PAG) et des plans
d’aménagement particuliers des quartiers existants (PAP «quartiers existants»).
lls sont composés d’une partie graphique et d’une partie écrite, dans lesquelles sont
définis des prescriptions réglementaires, tels que les densités de construction, les
formes de toiture ou les couleurs de facade. Les propositions réglementaires pour le
développement de la commune peuvent éire considérées d ce niveau.

31

Des propositions et des mesures de nature conceptuelle, telles que
la conception de nouveaux quartiers résidentiels, sont intégrées aux
concepts de développement et aux schémas directeurs (dans le cadre
de I’étude préparatoire du PAG).

Les mesures qui ne peuvent pas étre mises en ceuvre dans le PAG ou ['étude pré-
paratoire sont intégrés dans un programme d’action de la commune. Celles-
ci seront mises en ceuvre par la commune dans le cadre de projets concrets d
court et d long terme, aprés examen et en fonction des besoins réels.

Ce programme est présenté
dans un tableau récapitulatif
consultable sur le site internet
de la commune:

www.sandweiler.lu/commune/participation-citoyenne
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